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1o For ag the rain and the enow come down from heaven and do not return there but water the earth,
making it bring forth and eprout, giving ceed to the sower and bread to the eater,
120 chall my word be that goeg out from my mouth; it chall not return to me empty,
but it chall accomplich that which | purpoce, and chall eucceed in the thing for which | cent it. leaiah 55:10-11

Back Home in Ecuador

Thank you for praying for our return to Ecuador. Anne and Nathan dropped us off at the airport in
Omaha in mid-June, and we have settled back into our life here, this time as empty nesters, which is a
new experience! Anne and Nathan have now started back to college, Anne in her senior year and Nathan
as a sophomore.

Vacation Bible School

We had the opportunity to
go to the small town of Pigulca
in August. We participated in
the closing program of the Vaca-
tion Bible School that our pastor
in training, Segundo, and his
wife Laura held there. About 18 *
kids attended and it was fun to |
see how Segundo and Laura
used this ministry opportunity.
They continue to hold Sunday
services in the community, also.
All of this takes place in the
community building we helped get fixed up. It has seen a lot of use these past 15 months.

New (to Us) Car

Thank you for praying about
our car shopping. We bought a )il i W L
2010 Toyota Highlander from § R || s
some missionaries who were leav- §
ing the country. We’re thanking |
the Lord for this help for the min-
istry. We already took it on the
curvy mountain road to Pigulca, |
and it did very well.
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e children about the attributes of God

Segundo teaching th

Betty’s New Ministry

| am excited to get involved
part-time in a ministry called
“Corrientes”. This is a ministry to Latin American people who are planning to go as missionaries to other
countries. It is a branch of HCJB here in Ecuador, and candidates come to Quito from several Latin Amer-



ican countries to be trained in how to minister cross-culturally. I will be mentoring 2 different ladies on
what it means to live overseas and work in a different culture. This is a 3-month program, starting in Sep-
tember. Please pray for God’s grace and wisdom as I learn this new role.

Bible Translation Projects

I (Rick) am continuing to work as consultant for the Central Highland Quichua Old Testament trans-
lation project, as well as the for the Cofan Old Testament translation project, which are keeping me quite
busy. Even while we were in the U.S. | was able to continue working on them, since all of the work is
done online, and much progress was made.

One new development in the Quichua translation project is that we have added another member to
the team, a native Quichua speaker named Luis who knows his Bible and who is also very tech-savvy. He
will be checking through the entire translation for clarity and accuracy, as well as working with spelling
and with key biblical terms. Please pray for him as he works into his responsibilities in the project.

I will also continue to work with Segundo as he continues to lead the small congregation in Pigulca,
and as he continues to study for ordination as a pastor. We will also continue to seek other opportunities
to work with Quichua churches to encourage strong churches built on the foundation of God’s Word in
their heart language.

Prayer & Praise

« Please continue to pray for Daniel Sigla and the team as they work on the Quichua Old Testament
translation project, and for Luis as he takes on his new responsibilities. Pray also for the Cofan Old
Testament translation team.

* Please pray for Segundo and Laura as they continue ministering in Pigulca and surrounding areas.
» Please continue praying for our safety, and the safety of other Christians in this part of the world.
* Praise that we were able to purchase a vehicle that will meet our needs here.

» We thank the Lord for his marvellous provision. We were able to return to the field nearly funded, and
Anne’s diabetic service dog arrived a few days after we left, and is proving to be a great help to Anne in
managing her diabetes!

Cultural Closeup
We cpent Iact year telling many of you about our recycle lady, Angelita. When we retutned to Quito
in June, [ tried to look her up. The building where che had her workepace had been torn down and a new
building ic being put up. | looked around for

ceveral weeke to find out if che had a new
workepace, or wag no longer working in thic area. She’e efill at
it! After a couple of weeke, | finally found her working in the
neighborhood and | acked whete to take the recycle trach. She
doesn’t have a permanent workepace anymore. She juet pute
everything in bage, on a cart becide the park. | haven’t had
much chance to talk with her becauge her con hag been the one
keaping watch over the bage co that no one cfeale the trach
while che goec around the neighborhood collecting it. | don’t
know if the gon’c juct doing it for the summet, while cchool ie
out, ot if he’c going to help full time. He appeate to be about
16 yeare old, <o it’e hard to tell.
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